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VERTEJOS BARBOROS MEJERAITES KNYGU RINKINYS

GRAZINA NARBUTAITE
Siauliy ,,Ausros“ muziejus,
Vytauto g. 89, 5400 Siauliai, Lietuva

1998 mety pabaigoje literatiiriné visuomené paminéjo 100-asias vertéjos, pro-
zininkés, kritikés, pedagogés Barboros Mejeraités' (Mejeryte, 1898 12 15(3)-
1982 01 03) gimimo metines. LietuviSkai prakalbinusi C. Dikensa? D. Golsvortj?,
V. Skota®, padéjusi seseriai O. Saudargienei i§versti A. Diuma ,,Tris muskietinin-
kus“S, rankrastyje palikusi iSversta romang ,,Rebeka“t, spaudos démesio nebuvo
lepinama. IS jdomesniy publikacijy minétini S. Blédos’, M. Danazo®, J. Ivoskaités®,
S. Juknio', V. Rimkaus'!, A. Vaserio'? straipsniai, visos likusios téra Zinutés. Nai-
siy (Siauliy r.) literatiros muziejuje saugoma archyviné medziaga — B. Mejeraités
atestatai, pazyméjimai, 1928 m. tarnybos lapo ir 1944-1945 m. Siauliy II gimnazijos
mokytojy tarybos posédziy protokoly kopijos, Zalpeliq namy knyga, pensijos byla,
1978 m. ,,Vagos* leidyklos ir B. Mejeraités autoriné sutartis, du kiirybos sasiuviniai,
10 laisky, 13 apie vertéja uzrasyty atsiminimy, 43 nuotraukos — patikslina ne vieng
jos gyvenimo fakta. Biblioteky istorijai biity jdomi vertéjos turéta asmeniné biblio-
teka, didziulé ir daugiakalbé, apie kurig archyve ir publikacijose terasime uZuomi-
ny. Tad $io straipsnio tikslas — supazindinti skaitytojus su iSlikusiomis B. Mejeraités
knygomis, kurios leis numanyti apie visg prazuvusia biblioteka. Taciau i§ pradziy
pateiksiu biograma.

B. Mejeraité gimé Vainagiuose (Kurtuvény par., Siauliy aps.) grafo Pliaterio
vyriausiojo misky prizitrétojo ir grafo kambarinés Seimoje. 1915 m. jstojo | namy
ruoSos mokyklg Obeliuose (Zarasy aps.); netrukus §i mokykla buvo evakuota j
Rusija. 1918 m. kovo 30(17) d. aukso medaliu baigé ,,Ziburio“ draugijos mergaiciy

! Jos tévo pavardé — Mejeris. Po Antrojo pasaulinio karo Lietuvoje jsigaliojus tikriniy daiktavar-
dziy rasybos taisyklems, vertéja savo pavardés galiing -aifé buvo priversta pakeisti i galiing -yté. B. Me-
jeraités pareiskimas 1957 07 04 // Naisiy literatiiros muziejus (toliau — NLM). B. Mejeraités fondas.

2 Dikensas C. Dombis ir stinus. Vilnius, 1958. 2t.

3 Golsvortis D. Forsaity saga / verté¢ V. Churginaité, B. Mejeryté, B. Untulis. Vilnius, 1950-
1951. 2t.

4 Skotas V/ Aivenhas. Vilnius, 1954.

5 Diuma A. Trys muskietininkai. [Vilnius, 1950].

© Galbiit tai yra angly radytojos Dafnés diu Morje kirinys.

7 Bléda S. Mano vakariné ir rytiné saulé // Varpai. 1990, p. 44-53.

8 Danazas M. ,Forsaity sagos” vertéja // Moksleivis. 1986, Nr. 7, p. 18.

9 Ivoskaité J. Mokytoja vertéja // Tarybinis mokytojas. 1987, saus. 9, p. 4.

19 Juknys S. Kur gelsvas klevas moja // Raudonoji véliava. 1968, rugs. 28, p. 3.

"1 Rimkus V. Mokytoja ir vertéja // Komunistinis Zodis. 1982, geg. 15.

12 Vaseris A. Pas ,Forsaity sagos“ vertéja // Leninietis. 1972, vas. 19, priedas ,,Vaivorykste®.
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gimnazijos Tambove VII klas¢. 1922 m. B. Mejeraité Kauno gimnazijoje eksternu
i8laiké egzaminus brandos atestatui gauti'®. 1927 m., pasimokiusi du semestrus VDU
Filosofijos fakultete, studijas nutrauke, nes materialiai rémé savo $esis besimokan-
¢ius brolius ir seseris. 1922-1936 m. B. Mejeraité mokytojavo Kraziy (Raseiniy
aps.), 1936-1939 m. — Skuodo (Kretingos aps.), 1939-1945 m. — Siauliy IT (mergai-
&iy) gimnazijose, 1945-1948 m. - Bazilijony (Siauliy r.) progimnazijoje. 1928 m.
Lietuvos Respublikos Prezidentas ja apdovanojo Lietuvos nepriklausomybés 10 mety
jubiliejiniu medaliu's. Karui pasibaigus, B. Mejeraité persikélé j tévy namus Zalpe-
liy kaime (Siauliy r.). UZgeso savo namuose viena, apsupta tylos, kuria taip mégo.
Palaidota Kurtuvény (Siauliy r.) kapinése.

B. Mejeraité, nebaigusi aukS$tojo mokslo, nesistazavusi jokiuose uZsieniuose,
erudicija lenké ne vieng kolega. Nepaprastai mégo skaityti knygas, doméjosi gro-
Zine, ypa¢ angly, literatiira, daile, muzika, teatru. Pazinojo raSytojus Lazdyny Pel-
éda, Maironj, V. Mykolaitj-Puting, S. Nérj, B. Sruoga, Satrijos Ragana, Vaizganta,
taciau Siomis pazintimis nemego girtis. Buvo gabi kalboms — mokejo senovés graiky
ir lotyny, angly, italy, lenky, pranciizy, rusy, vokieciy, o senatvéje dar studijavo
&eky bei ispany kalbas. Zalpeliuose B. Mejeraité turéjo asmenine biblioteka, kaup-
ta ne vieng desSimtmetj. Galima daryti prielaida, jog i biblioteka buvo universalaus
pobiidZio, nes tokiy Ziniy reikéjo dirbant mokykloje, veréiant knygas. Juolab kad
1931 m. Svietimo ministerija B. Mejeraitei pripaZino vidurinés mokyklos mokytojos
vardg ir suteikeé teis¢ déstyti lietuviy, lotyny kalbas, istorija, visuomenés ir gamtos
mokslus, matematika, fizika, geografija's. Kiek bibliotekoje buvo spaudiniy, dabar
sunku pasakyti, taiau skaitant atsiminimus susidaro jspiidis, kad jy biita gausybe.
Vertéja skryniose ir lentynose laiké vienuolika kalby parasyty knygy, tarp jy labai
vertingy enciklopedijy, Zodyny, periodikos leidiniy , Literatiira ir menas®“, ,,Naujoji
Romuva®, ,,Vairas*, ,,Skerspjivis“ (lenky k.). Bene iSkalbingiausias kaimyno S. Mar-
cinkeviCiaus pasakojimas: ,Kai taisiau stoga, tai ant salky uzlipau ir i§sigandau -
pilna knygy... I§sigandau, kiek knygy... Jinai vis su knygomis uZsiémusi, labai mo-
kyta buvo, o a$ raides paZjstu, bet raSyti nemoku“". Dalj leidiniy jsigydavo pati,
dalj gaudavo dovany. SusiruoSusieji pas vertéja j sveCius Zinojo jos pomegj skaityti,
tad dazniausiai nupirkdavo naujg knyga. Drauge J. Laurinaviciiité atvezé V. Myko-
lai¢io-Putino dramg ,,Valdovo sinus®, kurig 1923 m. B. Mejeraite ir aktor¢ E. Vil-
¢inskaité su didZiausiu pasisekimu pastaté ant Vainagiy piliakalnio®. Sesery $eimos
jai atvezdavo naujausiy Zurnaly, knygy, o buvusi mokiné M. Klastauskiené, keleta
ménesiy stazavusi Maskvoje, jai siysdavo banderoles su M. Dombrovskos, J. I. Kra-
Sevskio, B. Pruso, H. Senkevi&iaus rinktinémis®. Sios vertéja nepaprastai nudziu-

13 Atestatas Nr. 726 // NLM. B. Mejeraités fondas.

14 Atestatas Nr. 59 // NLM. B. Mejeraités fondas.

15 Lietuvos nepriklausomybés medalio liudijimas Nr. 1874 // NLM. B. Mejeraités fondas.
16 pazyméjimas Nr. 2356 // NLM. M. Mejeraités fondas.

17'S. Marcinkeviciaus atsiminimai / NLM. B. Mejeraités fondas.

'8 J. Laurinaviciiités atsiminimai / NLM. B. Mejeraités fondas.

¥ M. Klastauskienés atsiminimai / NLM. B. Mejeraités fondas.
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gindavo, nes klasiking literatiirg mégo labiau nei nuotykiy, kriminalinius roma-
nus®. Vartant islikusias bibliotekos knygas per$asi mintis, jog B. Mejeraitei dél tam
tikry prieZaséiy savo rinkinius atidavé iSsilaving Zmonés arba jos namuose prie-
globstj rado spaudiniai, po kary ir suiruéiy like be Seimininky. B. Mejeraité, maloni
ir jdomi pa$nekove, savo biblioteka laiké atvirg tiems, kas noréjo skaityti. Su jais
ypa¢ mégo $nekuciuotis apie knygas, rankdarbius. Kartais uZsakytu pastu leidiniu
nudZiugindavo kurig nors drauge. Senoji mokytoja tikéjosi, jog asmeniné biblioteka
bus naudinga Bazilijony mokyklai. Taciau taip neatsitiko. Muziejininko J. Tamulio
teigimu, po jos mirties negyvenamas namas buvo apvogtas. Netrukus vogtos knygos
buvo iSparduotos Siauliy antikvariate. Tad apie vertéjos biblioteka teZinotume i
atsiminimy nuotrupy, jei ne j Siauliy ,Au$ros* muziejy pateke jos likuéiai — 39
spaudiniai italy, prancizy, vokieciy kalbomis. Kurj laika jie buvo saugomi muzie-
jaus bibliotekoje, o 1997 m. buvo perduoti Istorijos skyriui ir tapo muziejaus eks-
ponatais. Teminiu aspektu $iuos leidinius galima suklasifikuoti j keturis skyrius:
gamtos moksly, meno, literatiiros mokslo ir grozinés literatiiros, geografijos.

Gamtos mokslams atstovauja trys Vienos aukstosios technikos mokyklos pro-
fesoriaus Gustavo Jagero vadovélio ,Theoretische physik“ dalys (T. 2-4). Jas
G. J. Goscheno leidykla, jkurta 1785 m. Leipcige, pakartotinai iSleido 1916-1917 m.
fizikos bibliotekos serija. Vadovéliai iliustruoti bréZiniais, jy prieSlapiuose is-
spausdinti leidyklos iSleisty knygy sarasai, kai kurie mokslo darbai pristatyti
issamiomis anotacijomis. Sios beveik 150 puslapiy dalys minkstais virSeliais kai-
navo po 0,90-1 marke.

Dvi XIX a. pabaigos pranciizy H. Fjeren-Zevero (H. Fierens-Gevaert)? ir
E. Margeri (E. Marguery)? knygos priklauso meno teorijos, meno filosofijos skir-
sniui. Jose nagrinéjamos kiiréjo, kirybos ir jos kritikos, meno evoliucijos, estetinio
skonio ir jausmy kaitos, meno mokykly problemos, spéjama vaizduojamojo meno
ateitis. Sias 180 puslapiy es¢ iSleido Paryziaus leidéjas F. Alkanas (Felix Alcan).

Tarp i8likusiy B. Mejeraités spaudiniy yra septynios literatiros mokslo studi-
jos pranciizy kalba. Z. Pelisj¢ (Georges Pellissier)? savo ,klasikiniame darbe“%,
aptardamas tris Pranciizijoje susiformavusias literatiiros kryptis — klasicizma, rea-
lizma, romantizma, — nu$vie¢ia visg XIX a. literatiiros procesa. Poezijos Zanrui
skirti trys leidiniai. Z. Dalua (Joseph Dallois)® savo etiuduose moraliniu aspcktt{
nagrinéja Zymiausias angly romantiko lordo D. N. G. Bairono poemas. Juose i$-
spausdinti teksto paaiskinimai. Vikontienés A. de Janze (Alix de Janz€)* paraSyta
pranciizy poeto A.de Miusé biografija iliustruota dviem damy profiliais. Juodu

2V, Vaitekino atsiminimai / NLM. B. Mejeraités fondas.

2! Fierens-Gevaert H. Essai sur Iart contemporain. Paris, 1897.

2 Marguery E. L oeuvre d’art et I'évolution. Paris, 1899.

B Pellissier G. Le mouvement littéraire au XIX® siécle. Paris, 1889.

24 Dubas V. Pranciizy literatiiros istorija. Kaunas, 1930. T. 2, p. 276.
 Dallois J. Etudes morales et littéraires a propos de lord Byron. Paris, 1890.
% Janzé A. de. Etude et récits sur Alfred de Musset. Paris, 1891,
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tusu juos nupie$é pats poetas. Pranciizy romantinés lyrikos pradininko, Pranciizy
akademijos nario A. de Lemarteno (Alphonse de Lamartine)? trilogija skirta di-
diesiems italy poetams, dariusiems jtaka Vakary Europos literatiirai, — Danteli,
Petrarkai, T. Tasui. Trilogija kainavo 6 frankus. RaSytojo O. Filono (Augustin Fi-
lon)* darbas supaZindina su XIX a. antrosios pusés pranciizy dramaturgijos rai-
da. Grozinés prozos problemos nagrinéjamos dviejuose leidiniuose. Tai E. Zilbe-
ro (Eugéne Gilbert)? studija apie XIX a. pranciizy romang, i§spausdinta su nau-
dotos literatiiros sara$u bei pavardziy rodykle, ir literatiros daktaro J. Merla-
no (Joachim Merlant)* darbas, skirtas 1760~1857 m. pranciizy autobiografiniam
romanui. O. Filono, A. de Janze, A. de Lamarteno knygy prieSantrastiniuose pus-
lapiuose pristatomi kiti §iy autoriy publikuoti darbai. Minétos 300-400 puslapiy
studijos buvo iSleistos Paryziuje.

Pranciizy groZinés literatiiros lentynoje rikiuojasi 19 tomy, kuriy autoriai,
iSskyrus kelis, lietuviy skaitytojams beveik negirdéti. Tuo tarpu ne vienas jy veiké
savo §alies literatiirinj procesa. Pirmiausia minétini Prancuzijos instituto Prancizy
akademijos ,,nemirtingieji“: A. Bordo (Henry Bordeaux)*, M. diu Kamas (Maxime
du Camp)®, V. Serbuljé (Viktor Cherbuliez)®, A. Morua (André Maurois)*, M. Pre-
vo (Marcel Prévost)®, E. Rostanas (Edmond Rostand)*. Cia rasime keleto litera-
tiriniy kryp€iy atstovy kiirybos. Tai impresionizmo stiliaus pradininko E. de Gon-
kiiro (Edmond de Goncourt)*” romanas, natiiralizmo srovés raytojo S. Z. de Bu-
eljé (Saint-Georges de Bouhélier)® esé bei Parnaso mokyklos poeto F. Kope
(Frangois Coppée)® apsakymai. B. Mejeraité turéjo garsiausig dailininko, orienta-
listo, menotyrininko, rasytojo E. Fromenteno (Eugéne Fromentin)® pusiau auto-
biografinj romang ir ne vieno leidimo sulaukusiy Z. Kaso (Jule Case)*, A. Kis-
temekerio (Henry Kistemaeckers)®, L. Miulfeldo (Lucien Mubhlfeld)* romany.
Sie 200-600 puslapiy kiriniai iSleisti ParyZiuje. DaZname jy pridéti publikuoty

2 Lamartine A. de. Trois podtes italiens. Paris, 1893.

2 Filon A. De Dumas a Rostand. Paris, 1898.

2 Gilbert E. Le roman en France pendant le XIX¢ siécle. 2 éd. Paris, 1896.

% Merlant J. Le roman personnel de Rousseau a Fromentin. Paris, 1905.

31 Bordeaux H. La croisée des chemins. Paris, [po 1909].

32 Camp M. du. Le crépuscule. Paris, 1893.

33 Cherbuliez V. Le comte Kostia. Paris, [b.m.]; Le roman d’une honnéte femme. Paris, 1935.
34 Maurois A. Les discours du docteur O’Grady. Paris, 1929.

35 Prévost M. Lettres de femmes. Paris, 1892; Nouvelles lettres de femmes. Paris, 1894.
3 Rostand E. Cyrano de Bergerac. Paris, 1897.

37 Goncourt E. de. La Faustin. Paris, 1882.

38 Bouhélier S.-G. de. Des passions de I’amour. Paris, 1904.

3 Coppée F. Contes rapides. Paris, 1889.

“ Fromentin E. Dominique. Paris, 1863.

! Case J. Promesses. 3 éd. Paris, 1892.

42 Kistemaeckers H. Llllégitime. 6 éd. Paris, [b.m.].

> Muhifeld L. La carri¢re d’André Tourette. 14 &d. Paris, 1900.
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autoriy darby sarasai, o V. §crbuljé romanas ,,Grafas Kostia“ i§spausdintas su M. Vil-
moto (M. Wilmotte)* straipsniu apie §io autoriaus kiiryba.

Italy literatiirg originalo kalba reprezentuoja vienintelis L. Benonio romanas
,Daktaras Antonio“, kurio pataisytas leidimas pasirodé¢ Milane 1903 m. Jame i$-
spausdinta B. Akvaronés (B. Aquarone) pratarmé, paraSyta 1856 m. pirmajam ro-
mano leidimui.

Septynios kelioniy apraSymy knygos pranciizy kalba skaitytojus supazindina
su keliomis pasaulio Salimis, jy miestais, Zmonémis, gyvensena. Dauguma jy skir-
tos Apeniny pusiasaliui. Tai poetiSkas jaunosios A. Brunamonti kelioniy dieno-
radtis ,,Italijoje“*, puostas grak$¢iomis augaliniy motyvy uzsklandomis. I§ A. Mo-
relio (André Maurel)* rayty serijy apie $ig Salj rasime du kelioniy vadovus. Jo
daugiatomis ,Mazieji Italijos miestai“ sulauké keliy leidimy, vienas tomas kainavo
3,5 franko. Beje, pirmasis tomas buvo premijuotas Pranciizy akademijos. Beveik
visy $iy 200-400 puslapiy knygy leidimo vieta — ParyZius. Jy prieSantrastiniuose
puslapiuose iSspausdinti publikuoty bei rengiamy spaudai autoriy darby sarasai.

Islike B. Mejeraités bibliotekos tomai, iSleisti 16-oje leidykly 1863-1935 m.,
daugiau reprezentuoja Pranciizijos kultiirg, taigi ir knygy leidybos, poligrafijos
lygi. Trylika jy turéjo savo firmy Zenklus - signetus, kuriais tuo metu Zenklino
produkcijg. Tai ne tik vainiku jrémintos ar parimusiais angeléliais papuostos mo-
nogramos, bet ir nedideli siuZetiniai pieSinéliai su lotyniSkomis sentencijomis:
,Fac et spera“ (,,Dirbk ir turék viltj“, leidéjas A. Lemeras), ,Labor omnia vincit
improbus® (,,Atkaklus darbas nugali viska*, Vergilijus, Plono knygynas). Stai vieno
i§ svarbiausiy XIX a. leidybos centry — L. ASeto (Louis Hachette) knygyno signetu
pazymeétos atuonios vertéjai priklaususios knygos, i§garséjusio parnasieciy kiirybos
leidéjo A. Lemero (Alphonse Lemmere) signetu — keturios, i§spausdintos su vie-
nodomis atsklandomis ir uzsklandomis. Kai kuriy i$ jy tam tikra tiraZo dalis buvo
i§spausdinta olandiSkame, kinietiSkame popieriuje, vatmane. P. Olendorfo (Paul
Ollendorff) signetu pazyméti keturi tomai, kai kuriy maza tirazo dalis, 5-10 ar
25-30 egzemplioriy, buvo sunumeruota ir i§spausdinta japoniskame, olandiskame
popieriuje. Trys veikalai pasirodé Nelsono (Nelson) leidyklos leista ,,Nelsono ko-
lekcijos“ serija. Si jmoné leido geriausius visy literatiiros Zanry kiirinius, per mé-
nesj parengdavo po du tomus ir juos i§spausdindavo Didziojoje Britanijoje. Nelso-
no produkcija ~ tai 250-575 puslapiy patogaus nedidelio formato knyga, iSspaus-
dinta prabangiame (luxe) popieriuje, dazniausiai su viena spalvota jklija, vienodai
apipavidalintais virSeliais, prie§lapiais. Beveik kiekviename spaudinyje reklamuoja-
mi ,,Nelsono kolekcijos“ privalumai, pridedami netrumpi Sios leidyklos iSleisty kny-
gu saraSai, nurodomos rasytojy rasty serijos (pvz., ,, Viktoro Hugo romanai“, ,,Vik-
toro Hugo teatras“). Tokios knygos, pasak leidéjy, ,,vertos jiisy bibliotekos“. Z. Ser-

“ M. Vilmotas - Karaliskosios Belgijos akademijos narys, pranciizy viduramziy romano tyriné-
tojas, zr.: Dubas V. Pranciizy literatiiros istorija. Kaunas, 1930. T. 2, p. 273.

% Bujon Ch. En ltalie. Moulins, 1910.

4 Maurel A. Paysages d’Italie. 2 éd. Paris, 1914. T. 2; Petites villes d’Italie. Paris, 1908-1911.
T. 2-4.
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pantjé (Gervais Charpentier), jvedusio vadinamajj Serpantjé formata, kompani-
jos signetu pazymétos trys vertéjos knygos. I8 ju S. Z. de Bueljé esé 3esi tirazo
egzemplioriai buvo sunumeruoti ir i§spausdinti olandiSkame popieriuje. A. Kole-
no (Armand Colin) signetu paZymétos viena P. Didjé (P. Didier) ir viena E. Fla-
mariono (Ernest Flammarion) knygos. Pastarasis, 1876 m. ParyZiuje atidares savo
knygyna, iSgarséjo leista serija ,,Populiarioji astronomija“. Vartant B. Mejeraitei
priklausiusiy spaudiniy antratinius puslapius, galima aptikti garsiy spaustuvinin-
ky ir leidéjy pavardziy. Stai Plono (Plon) knygyno, jkurto Paryziuje 1798 m.,
signetu pazymétos dvi knygos, o Fermen-Dido (Firmin-Didot), besivertusios §iuo
amatu nuo 1713 m., - vienas spaudinys. B. Mejeraités turétas A. Morua romano,
iSleisto B. Grasé (Bernard Grasset), egzempliorius buvo pazymétas 100-uoju nu-
meriu ir kainavo 35 frankus.

Beveik visos B. Mejeraités knygos turi proveniencijas. Trys priklausé pa-
¢iai vertéjai. Knygy antraStiniai lapai ir septyniolikti puslapiai antspauduoti vio-
letiniu 4,5 x 2,5 cm dydzio ovaliu antspaudu. Rémelio viduje yra uZradas:
~BARBOROS MEJERYTES“. 29 knygos priklaus¢ I. Dymsai, 18931917 m. gy-
venusiam Rygoje. Savo nuosavybg jis paprastai Zyméjo rausvu antspaudu ,,Ex libris
I. Dymsza“ ir violetiniu arba juodu rasalu rasytu autografu ,,I. Dymsza“, ,,Dymsza“,
piestuku — ,,Dymsa“. Keturiolikos leidiniy teksty pabaigoje pieStuku dar pazy-
méjo tikslig data, kada, matyt, vieng ar kita knyga perskaité, pavyzdziui: ,,5/XII
1905 Riga“. Be to, Sitaip Zenklinty knygy antrastiniuose puslapiuose yra jspausti
juosvi apskriti 1,8 cm skersmens herbo antspaudai: centre — skydas, vainikuojamas
kariinos ir plunksny, jo viduje — trys zZvaigzdes, i§ skydo virSutiniy kampy krinta
stilizuoti lapai. Jei §is herbas 1. DymSos, tuomet jis — aukStuomenés Zmogus. Italo
L. Benonio romano antraStiniame puslapyje puikuojasi violetinis 4,6 x 2,8 cm dy-
dzio ovalus antspaudas ,,COLLEGIO METODISTA LIBRERIA ROMA¥, o vir-
Selio trecioje puséje juodu pieStuku seno Zmogaus ranka parasytos astuonios eilu-
tés italy kalba ir juodu tuSu kazkieno meéginta i$spresti algebros lygti. A. Morua
romano prieslapyje, prieSantrastiniame, antrastiniame puslapiuose jspausti juosvi,
Zalsvi antspaudai ,,Prof. P. Jankausko biblioteka“, o prieslapyje ispaustas dar
Sios knygos Sifras bei juodu rasalu nurodyta tiksli jos vieta: ,Sk. VI 4-103/1
Otd. Litov. Inv. N°59-M.6.1. Kn. N° 105¢. Keturiose vertéjos knygose yra dar
dviejy rusiy antspaudai, jspausti paskutiniame prieslapyje. Tai 2,2x 1,1 cm dy-
dzio violetinis antspaudas ,,LV-06 ir 1,3 x 0,8 cm dydZio tamsiai mélynas ,,P.U.“
F. Kopé apsakymai buvo ,,Dr. N. Serafinienés“ nuosavybé, o V. Serbuljé roma-
nas ,,Grafas Kostia“ ne tik ,prinadlezit Grigoriju Petrovi¢iu Jurgensonu®, bet
jame jklijuota 3 x 0,8 cm dydzio lipdé nurodo dar vieng savininka: ,LIBRERIA
LOESCHER e C° (W. REGENBERG) ROMA 307 CORSO UMB. I“. Panasu,
jog R. Mezerua (René Maizeroy)*’ romano prieslapyje esantis $esiy eiluciy pran-
ciiziSkas tekstas su autografu, rasytas smulkiu braiZu violetiniu rasalu, yra paties
autoriaus, o ne perskai¢iusio asmens jspiidziai. Kad ir kam priklausé minéti tomai,

47 Maizeroy R. Ville ¢’Amour. Paris, 1894.
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B. Mejeraité buvo paskutiné savininkeé, juos skailiusi ir vertinusi, Mat daZnos
knygos teksto kurie ne kurie ZodZiai yra neryskiai juodu piestuku jos pabraukti ar
parastése iSversti j lietuviy kalba. Ir tai yra vienintelés teksty marginalijos. Na o
patys spaudiniai, sprendZiant i§ jy biiklés, yra mate ir §ilto, ir Salto tiesiogine iy
Zodziy prasme. Visy jy lapai - gelsteléj¢, kai kurie, ypa¢ prieslapiai, prieSantras-
tiniai, antratiniai puslapiai, labai déméti. Pras¢iausiai atrodo kartono virSeliai:
nusidévéje, nutrinti, nuséti balty, rusvy démiy, iSkastomis briaunomis, nuplésto-
mis nugarélémis.

Aptartoji privati universalaus pobiidZio daugiakalbé biblioteka, ne vieng de-
Simtmetj egzistavusi provincijoje, tenkino patios vertéjos, jos giminai¢iy, artimes-
niy draugy ir kaimyny, mokiniy poreikius. Ji prazuvo mirus savininkei, o liku¢iai,
39 tomai, saugomi Siauliy ,Auiros* muziejuje. Pateikta leidiniy teminé analizé,
leidéjy ir proveniencijy apzvalga rodo ne tik plaCius B. Mejeraités interesus, bet ir
ankstesniyjy savininky i$silavinimo lygj, visuomening padétj, finansinj pajéguma. $i
asmeniné biblioteka, primindama, jog pasaulio paZinimo trofkimas nuo gyvenamo-
sios vietos visai nepriklauso, savo kultiirine verte nenusileidZia pla¢iau Zinomoms
knygy mégéjy bibliotekoms. Ir tokiy dingusiy, pamir§ty knygy rinkiniy paiefka,
tyrimas svarbis ne tik krastotyrai, bet ir 3alies biblioteky istorijai.

ltetkta 1998 m. liepos mén,

BOOK COLLECTION OF THE TRANSLATOR BARBORA MEJERAITE

GRAZINA NARBUTAITE
Summary

Barbora Mejeraité (1898-1982), translator and pedagogue, in 1922-1948 worked as a te-
acher in the provinces, taught languages, social, natural and exact sciences. She had collected a
large, multilingual, universal library, used by her relatives, friends, pupils. After the owner’s death,
the library was lost, only 39 volumes in Italian, French and German reached the museum “Ausra”
in Siauliai. The article includes their topical analysis, interesting creations or volumes, having been
published repeatedly, of famous, titled authors. The books were published by 16 publishing houses
in 1863-1935. Some more important French publishing houses, the production of which was owned
by the translator are mentioned also. Almost all the preserved books of B. Mejeraité have got some
mark or inscription of their ownership. These seals and autographs belong not only to the tran-
slator herself, but also to the former owners, people of means, Italian libraries. This collection of
the books gives us some view of the full personal translator’s library and lets us to understand its
cultural value.
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